Eﬂ Change-A-Tip™ Handle Battery Replacement
and Changing Tip and/or Sheath

low-temp handles & high-temp handles

Change-A-Tip™ Reemplazo de las Pilas y la Punta
Cauterizadora Punta y el Manto Stéril

maneja a alta temperatura y baja temperatura se encarga

Change-A-Tip™ Cautério com Ponta & Pilhas
Substituiveis / Estéril Bainha

lida com temperatura alta e baixa temperatura lida

lil Change-A-Tip™ Vaihdettava Paristo- ja
Karkikauteri / Steriilia Kuoren

korkean lampdatilan kahvat ja matalan lampaotilan kahvat

IEE Change-A-Tip™ Auswechselbare Batterie und
Kauterisationsspitze und Scheide

hochtemperatur-griffen und niedriger temperatur verarbeitet

D change-A-Tip™ Udskifteligt Batteri og Udskiftelig
Cauteriumsspids / Sterilt Skede

hej temperatur handtag og lav temperatur handtag

Change-A-Tip™ Utbytbart Batteri och Kauterspets /
Sterila Slida

hog temperatur handtag och l&g temperatur handtag1

Change-A-Tip™ Batteria e Punta di Cauterizzazione
Sostituibili / Guaina

maniglie ad alta temperatura e bassa temperatura maniglie

Iiil Change-A-Tip™ Cauteére a Piles et Embout Remplacables
et/ ou Gaine Stérile

poignées a haute température et a basse température des poignées

Change-A-Tip™ Vervangbare Batterij & Cauterisatiepunt
en/of Schacht

hoge temperatuur verwerkt en lage temperatuur verwerkt
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Rekojes¢ Change-A-Tip™ — Wymiana baterii oraz
wymienna koncéwka i/lub ostona

Rekojesci o niskich temperaturach i rekojesci o wysokich temperaturach

@ inlocuirea bateriei din manerul Change-A-Tip™ si
inlocuirea varfului si/sau tecii

manere pentru temperaturi scdzute si manere pentru temperaturi ridicate

Vymena batérie rukovate Change-A-Tip™ a vymena

hrotu a/alebo puzdra

rukovéte pre nizke teploty a rukovate pre vysoké teploty

Change-A-Tip™ Kol Pili Degistirme ve Ucu ve/veya
Kilifi Degistirme

dusuk sicakliktaki kollar ve yiiksek sicakliktaki kollar
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STERILE TIPS AND SHEATHS

(OPTIONAL AND SOLD SEPARATELY)

Ry ONLY
EHHHI EI:] G§§> qﬁb <§z>

EN - Not Made With Natural Rubber Latex

ES - No esta fabricado con latex de caucho natural

PT - Nao fabricado com latex de borracha natural

FI - Valmistuksessa ei ole kdytetty luonnonkumilateksia
DE - Ohne Naturkautschuklatex hergestellt

DA - Ikke fremstillet med naturlig gummilatex

SV - Ej tillverkad med naturgummi

IT - Non realizzato con lattice di gomma naturale

FR - Exempt de latex de caoutchouc naturel

NL - Niet vervaardigd uit latex van natuurlijk rubber

EL - Agv €ival KATAOKEVAGHUEVO ATTO PUOIKO KAOUTOOUK AATEE
CN- ERABBABRR

A-RAIALSTY VATHEShTVEEA

PL - Nie zawiera naturalnej gumy lateksowej

RO - Nu se face cu latex din cauciuc natural

SK - Nie je vyrobeny z prirodného latexu

TR - Dogal kauguk lateksten yapilmamistir

NON-STERILE / SINGLE USE TIPS

Ry ONLY EE] @ @

CAUTERY

30° C STORAGE
40° C OPERATE
+70° C_TRANSPORT

STORAGE
10 to 75 % non-condensing
OPERATE
30 to 75 % non-condensing

TRANSPORT
10 to 100 % including condensation



EE Inlocuirea bateriei din manerul
Change-A-Tip™si inlocuirea varfului si/sau tecii

manere pentru temperaturi scazute si manere pentru temperaturi
ridicate

NOTA: Varturile si tecile sterile sunt optionale si sunt vandute separat.

AVERTISMENTE: (APLICABIL IN CAZUL VARFURILOR DE UNICA FOLOSINTA $I TECI)

ACEST DISPOZITIV MEDICAL NU POATE FI CURATAT SI/SAU STERILIZAT DE
CATRE UTILIZATOR SI, PRIN URMARE, NU POATE FI REUTILIZAT IN MOD
SIGUR. ESTE DESTINAT NUMAI PENTRU UNICA FOLOSINTA. ORICE INCERCARE
A UTILIZATORULUI DE A CURATA $I A RESTERILIZA ACEST DISPOZITIV POATE
CAUZA BIOINCOMPATIBILITATE, INFECTIE SAU ALTE RISCURI DE DEFECTARE
A DISPOZITIVULUI ATUNCI CAND ESTE UTILIZAT PE PACIENT. NU UTILIZATIIN
PREZENTA GAZELOR / MATERIALELOR INFLAMABILE SAU IN MEDII BOGATE IN
OXIGEN. POATE 1ZBUCNI UN INCENDIU.

DELO, DELT - INDEPARTATI INTOTDEAUNA VARFUL ATUNCI CAND DISPOZITIVUL
ESTE DEPOZITAT SAU NU ESTE UTILIZAT. NERESPECTAREA ACESTOR INSTRUCTIUNI
POATE DUCE LA IZBUCNIREA UNUI INCENDIU.

NU UTILIZATI IN PREZENTA GAZELOR / MATERIALELOR INFLAMABILE SAU TN MEDII
BOGATE IN OXIGEN. POATE IZBUCNI UN INCENDIU.

CAUTERUL DEGAJA CALDURA DE PESTE 538 DE GRADE C (1000 DE GRADE F), CEEA
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CE POATE CAUZA ARSURI SAU POATE DUCE LA 1ZBUCNIREA UNUI INCENDIU IN CAZ DE
UTILIZARE NECORESPUNZATOARE.

EXPUNEREA ACCIDENTALA LA VARFUL CAUTERULUI POATE PROVOCA ARSURI
PACIENTULUI SAU UTILIZATORULUL.

EXPUNEREA PRELUNGITA A TESUTURILOR LA CAUTERIZARE POATE PROVOCA LEZIUNI
LA NIVELUL TESUTURILOR ADIACENTE.

IMEDIAT DUPA DEZACTIVARE, VARFUL CAUTERULUI INCA ESTE FIERBINTE, ACEST
LUCRU PUTAND CAUZA ARSURI ACCIDENTALE UTILIZATORULUI SAU PACIENTULUL.

HITO, HIT1 - PASTRATI INTOTDEAUNA CAPACUL PENTRU A-L REATASA CAUTERULUI
ATUNCI CAND ACESTA NU ESTE UTILIZAT.

ATENTIE: (APLICABIL IN CAZUL MANERULUI)

DEZACTIVATI CAUTERUL INAINTE DE ELIMINAREA INTR-UN RECIPIENT PENTRU
INSTRUMENTE « ASCUTITE » SAU PENTRU INSTRUMENTE CU RISC BIOLOGIC. INTAI,
SCOATETI VARFUL CAUTERULUI. APOI, INDEPARTATI BATERIILE RASUCIND CAPACUL
POSTERIOR. NERESPECTAREA ACESTEI INSTRUCTIUNI POATE DUCE LA ACTIVAREA
ACCIDENTALA A CAUTERULUI SI LA IZBUCNIREA FOCULUI TN RECIPIENT.

PRECAUTII: (APLICABIL IN CAZUL MANERULUI, VARFULUI $1 TECII)
Nu tratati manerul in autoclavd. Se pot produce deteriorari.

Teaca este sensibild la caldurd. Nu se sterilizeazd in autoclav. Utilizati teaca
sterild in conformitate cu aceste instructiuni.

Dacd aplicati fortd excesiva asupra cauterului in timpul utilizérii, varful se
poate indoi sau rupe.

Ciclul de functionare recomandat este de 2 Secunde pornit si 6 secunde oprit,
pentru un interval continuu de maxim 15 minute.

INSTRUCTIUNI PENTRU INLOCUIREA BATERIEI DIN MANER:

1. SCOATETI VARFUL CAUTERULUI ® inainte de a incepe procedura
de inlocuire a bateriei.

2. Pentru a scoate bateriile consumate, rasuciti capacul posterior@
inspre stanga (sens antiorar).

3. Inclinati manerul in asa fel incat bateriile sa alunece in afara. In
anumite cazuri poate fi necesara o usoara miscare de scuturare in
jos.

4. Introduceti baterii alcaline AA noi incepand cu polul pozitiv (nu
utilizati niciodata baterii zinc-carbon impreuna cu acest dispozitiv).

5. Asezati capacul posterior si rdsuciti inspre dreapta (sens orar)
pentru a-l inchide.

6. Tnlocuiti VARFUL CAUTERULUI ®.
7. Activati unitatea prin eliberarea butonului verde de pornire ©.
INSTRUCTIUNI PENTRU INLOCUIREA TECII STERILE:

ATENTIE: La inlocuirea varfurilor si/sau tecilor utilizati tehnica sterild.



. SCOATETI VARFUL CAUTERULUI® din maner.

2. Scoateti teaca sterild @ din punga etansa.

NOTA: Varturile sterile sunt disponibile ambalate impreund cu o teacd
sterildi.

3. Tinand teaca cu banda albastra ©in sus, introduceti manerul
INTRE CAPETELE ALBE DIN PLASTIC ® Sl CELE ALBE DIN HARTIE.

4. Glisati manerul in fatd pana cand proeminenta © manerului se
afla la capatul tecii sterile ®.

IMPORTANT - Controlati vizual teaca pentru ca aceasta sa nu
prezinte deteriorari dupa aplicarea piesei de mand si inainte de
pozitionarea intr-un camp steril.

5. Desprindeti sectiunea cu bandd albastra © si cdptuseala de hartie
alba. Aruncati punga.

INSTRUCTIUNI PENTRU INLOCUIREA VARFURILOR STERILE/NESTERILE:

1. Manipulati varful ® cu atentie, evitand firul fragil. TINETI
INTOTDEAUNA VARFUL DE DISPOZITIVUL DE PRINDERE DIN
PLASTIC PENTRU A EVITA DETERIORAREA.

2. Introduceti varful steril al cauterului ® prin teaca sterila ®.\NU

FORTATI, acesta trebuie sd gliseze cu usurinta la locul sdu.

Unitatea dvs. de cauter este acum gata de utilizare.

3. Activati unitatea prin eliberarea butonului verde de pornire ©.
Dupa utilizare, scoateti teaca si varful si eliminati-le corespunzator.

SCOPUL MEDICAL / INDICATIE:

(auterele Bovie® sunt utilizate pentru a opri hemoragiile reduse prin hemostaza sau alte
modalitdti similare.

Principiul de functionare
Aceasta este un dispozitiv cu maner pe bazd de baterii care genereazd energie termald pacientului,
cu ajutorul unui element de incalzire, fiind activat cu ajutorul unui comutator.
Populatia de pacienti
Fara restrictii
Locul de utilizare si conditii la locul de utilizare
Locul de utilizare - Fdrd restrictii
Conditii la locul de utilizare - Aseptic
Profilul utilizatorului

Educatie
- Personal medical calificat

Cunostinte

- (itirea si intelegerea Instructiunilor de Utilizare furnizate

- Intelegerea normelor de igiend

Experientd

- Instruire privind tehnicile sau instruirea sub supraveghere/supervizare.
Deficiente admisibile

- Afectare usoard a vederii sau vedere corectatd la 20/20.
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Bovie

Bovie Medical Corporation
M 5115 Ulmerton Road
Clearwater, Florida 33760 USA

£ [ree|

Emergo Europe

Prinsessegracht 20
2514 AP, The Hague C E 0413 MC-23356 Rev. 3
The Netherlands 2018-03-26

48





